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A.L. 165 ta’ l-2008

ATT DWAR L-IMPIEGI U R-RELAZZJONIJIET
INDUSTRIJALI

(KAP. 452)

Regolamenti ta’ l-2008 dwar l-Involviment ta’ l-Impjegati
(Mergers Transkonfini ta’ Kumpanniji ta’

Responsabbiltà Limitata)

BIS-SA{{A tas-setg[at mog[tija bl-artikolu 48 ta’ l-Att dwar l-
Impiegi u r-Relazzjonijiet Industrijali, il-Ministru g[all-Politika Soçjali
g[amel dawn ir-regolamenti li ;ejjin –

1. (1) It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu Regolamenti ta’ l-
2008 dwar l-Involviment ta’ l-Impjegati (Mergers Transkonfini ta’
Kumpanniji ta’ Responsabbiltà Limitata).

(2) Dawn ir-regolamenti jistabbilixxu l-arran;amenti g[all-
involviment ta’ impjegati f’mergers transkonfini ta’ kumpanniji ta’
responsabbiltà limitata u b’hekk ida[[lu fis-se[[ id-disposizzjonijiet
rilevanti tad-Direttiva tal-Kunsill u tal-Parlament Ewropew 2005#56#KE
tas-26 ta’ Ottubru 2005 dwar mergers transkonfini ta’ kumpanniji ta’
responsabbiltà limitata, hawn aktar ’il quddiem imsej[a “id-Direttiva”.

2. (1) G[all-finijet ta’ dawn ir-regolamenti>

“l-Att” tfisser l-Att dwar l-Impiegi u r-Relazzjonijiet
Industrijali<

“impjegat Malti” tfisser impjegat inga;;at ma’ intrapri]a
stabbilita f’Malta<

“involviment ta’ impjegati” tfisser kull mekkani]mu, inklu]a
kull informazzjoni, konsultazzjoni u parteçipazzjoni, li bis-sa[[a
tag[ha rappre]entanti ta’ l-impjegati jistg[u je]erçitaw influwenza
fuq deçi]jonijiet li g[andhom jittie[du f’kumpannija<

“kumpannija” u “merger” g[andhom l-istess tifsira mog[tija
lilhom bl-Att dwar il-Kumpanniji, u bir-regolamenti ma[ru;a ta[tu<
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“kumpanniji li qed jing[aqdu” g[andha l-istess tifsira
mog[tija lilha bl-Att dwar il-Kumpanniji, u b’regolamenti
ma[ru;in ta[tu u tinkludi l-kumpanniji kollha li jie[du sehem f’xi
merger transkonfini, inklu]a kumpannija li tkun qeg[da takkwista<

“merger transkonfini” g[andha l-istess tifsira mog[tija lilha
bl-Att dwar il-Kumpanniji, u bir-regolamenti ma[rugin ta[tu u
tinkludi kull merger ta’ kumpanniji ffurmati skond il-li;i ta’ xi
Stat Membru u li jkollhom l-uffiççju re;istrat tag[hom, il-;estjoni
çentrali jew il-post prinçipali tan-negozju fil-Komunità, sakemm
mill-inqas tnejn minn dawn il-kumpanniji ikunu regolati mil-li;ijiet
ta’ Stati Membri differenti<

“parteçipazzjoni” tfisser l-influwenza tal-korp rappre]entattiv
ta’ l-impjegati jew tar-rappre]entanti ta’ l-impjegati, jew tat-tnejn,
fl-affarijiet ta’ enti legali f’dawk li huma>

(a) id-dritt li tele;;i jew ta[tar xi w[ud mill-membri
ta’ l-organu ta’ sorveljanza jew dak amministrattiv tal-
kumpannija, jew

(b) id-dritt li tirrikmanda jew topponi, jew it-tnejn, il-
[atra ta’ xi w[ud jew ta’ kull membru ta’ l-organu ta’
sorveljanza jew dak amministrattiv tal-enti legali<

“Stat Membru” tfisser stat membru ta’ l-Unjoni Ewropea jew
ta]-}ona Ekonomika Ewropea.

(2) Bla [sara g[ad-disposizzjonijiet tas-subregolament (1)
ta’ dan ir-regolament, kliem u fra]ijiet u]ati f’dawn ir-regolamenti
g[andhom, kemm-il darba r-rabta tal-kliem ma tkunx te[tie; mod ie[or,
it-tifsira mog[tija lilhom fl-Att.

(3) Fin-nuqqas ta’ tifsira li ting[ata f’dawn ir-regolamenti,
kliem u fra]ijiet o[ra li jinsabu f’dawn ir-regolamenti u li jinsabu wkoll
fid-Direttiva g[andu jkollhom l-istess tifsira li g[andhom fl-istess
Direttiva.

3. Dawn ir-regolamenti g[andhom japplikaw g[al mergers ta’
kumpanniji iffurmati skond il-li;i ta’ xi Stat Membru u li jkollhom l-
uffiççju re;istrat tag[hom, il-;estjoni çentrali jew il-post prinçipali tan-
negozju tag[hom fil-Komunità, sakemm mill-inqas tnejn minn dawk
il-kumpanniji jkunu regolati mil-li;ijiet ta’ Stati Membri differenti u
sakemm ukoll mill-inqas wa[da mill-kumpanniji li jing[aqdu, jew il-
kumpannija li tirri]ulta mill-merger, tkun re;istrata f’Malta.

Applikabilità.
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4. Ir-rappre]entanti ta’ l-impjegati g[andhom dritt li jirçievu,
mill-bord tad-diretturi tal-kumpannija Maltija li qed ting[aqad, u li
jg[addu, fi ]mien ra;onevoli, xi opinjoni fuq ir-rapport tal-bord tad-
diretturi tal-kumpannija Maltija li qed ting[aqad li jsir skond ir-
regolament 8 tar-Regolamenti ta’ l-2007 dwar Mergers Transkonfini
ta’ Kumpanniji b’Responsabbiltà Limitata, ma[ru;a ta[t l-Att dwar il-
Kumpanniji.

5. Ming[ajr pre;udizzju g[all-artikolu 38 ta’ l-Att u g[ar-
Regolamenti ta’ l-2002 dwar {arsien ta’ l-Impiegi fit-Trasferiment ta’
Negozju, id-drittijet u l-obbligi li jo[or;u mill-kuntratti ta’ l-impjieg
jew minn relazzjonijiet ta’ impjieg bejn impjegati ta’ kumpanniji li qed
jing[aqdu u l-kumpanniji li qed jing[aqdu u li jkunu je]istu fid-data
meta l-merger transkonfini isse[[ g[andhom, min[abba dak il-merger
transkonfini li jkun qed ise[[, ji;u trasferiti lill-kumpannija li tirri]ulta
mill-merger transkonfini fid-data meta l-merger transkonfini jse[[.

6. F’merger transkonfini ta’ kumpanniji b’resposabbilità limitata,
id-drittijiet ta’ l-impjegati g[al informazzjoni u konsultazzjoni
g[andhom jibqg[u so;;etti g[ar-Regolamenti ta’ l-2002 dwar Sensji
Kollettivi ({arsien ta’ l-Impiegi), l-artikolu 38 ta’ l-Att, ir-Regolamenti
ta’ l-2002 dwar {arsien ta’ l-Impiegi fit-Trasferiment ta’ Negozju, ir-
Regolamenti ta’ l-2006 dwar Dritt g[al Informazzjoni u Konsultazzjoni
ta’ l-Impjegati, u r-Regolamenti ta’ l-2004 dwar il-Kunsill Ewropew
tax-Xog[ol.

7. (1) Bla [sara g[as-subregolament (2) ta’ dan ir-regolament,
il-kumpannija li tirri]ulta mill-merger transkonfini g[andha tkun
so;;etta g[ar-regoli fis-se[[ li jikkonçernaw il-parteçipazzjoni ta’ l-
impjegati, jekk ikun hemm, fl-Istat Membru fejn dik ikollha l-uffiççju
re;istrat tag[ha.

(2) Ming[ajr pre;udizzju g[as-subregolament (1) ta’ dan
ir-regolament, ir-regoli fis-se[[ li jikkonçernaw il-parteçipazzjoni ta’
l-impjegati, jekk ikun hemm, fl-Istat Membru fejn il-kumpannija li
tirri]ulta mill-merger transkonfini jkollha l-uffiççju re;istrat tag[ha,
m’g[andhomx japplikaw>

(a) meta mill-inqas wa[da mill-kumpanniji li qed ting[aqad
ikollha, fis-sitt xhur ta’ qabel il-pubblikazzjoni ta’ l-abbozz tal-
pattijiet tal-merger transkonfini skond id-direttiva, medja ta’ g[add
ta’ impjegati li tkun taqbe] il-500 u li tkun topera ta[t sistema ta’
parteçipazzjoni minn impjegati< jew

(b) meta l-li;i nazzjonali li tkun tapplika g[all-kumpannija
li tirri]ulta mill-merger transkonfini ma tipprovdix g[al mill-inqas

A.L. 433 ta’ l-2002.

A.L. 10 ta’ l-2006.
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konsultazzjoni.
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l-istess livell ta’ parteçipazzjoni ta’ impjegati kif operati fil-
kumpanniji li qed jing[aqdu rilevanti>

I]da l-livell ta’ parteçipazzjoni ta’ impjegati g[andu ji;i
mkejjel b’referenza g[all-proporzjon ta’ rappre]entanti ta’
impjegati fost il-membri ta’ l-organu amministrattiv jew ta’
supervi]joni jew tal-kumitati tag[hom jew tal-grupp ta’ ;estjoni li
jkopri l-unitajiet ta’ profitt tal-kumpannija, bla [sara g[ar-
rappre]entazzjoni ta’ l-impjegati< jew

(ç)  meta l-li;i nazzjonali li tkun tapplika g[all-kumpannija
li tirri]ulta mill-merger transkonfini ma tkunx tipprovdi dwar
impjegati ta’ stabbilimenti ta’ kumpannija li tirri]ulta minn merger
transkonfini li jinsabu fi Stati Membri o[ra, l-istess dritt g[al
e]erçizzju ta’ drittijiet ta’ parteçipazzjoni kif igawdu dawk l-
impjegati li ja[dmu fl-Istat Membru fejn il-kumpannija li tirri]ulta
mill-merger transkonfini jkollha l-uffiççju re;istrat tag[ha.

(3) Fil-ka]ijiet imsemmija fil-paragrafi (a), (b) u (ç) tas-
subregolament (2) ta’ dan ir-regolament, il-parteçipazzjoni ta’ l-
impjegati fil-kumpannija li tirri]ulta mill-merger transkonfini u l-
involviment tag[hom fid-definizzjoni ta’ drittijiet b[al dawk g[andhom
ikunu regolati skond il-prinçipji u l-proçeduri stipulati fl-artikolu 12
(2), (3) u (4) tar-Regolament KE Nru 2157#2001 fuq l-Istatut g[al
Kumpannija Ewropea u skond id-disposizzjonijiet li ;ejjin tar-
Regolamenti ta’ l-2004 dwar l-Involviment ta’ l-Impjegati (Kumpannija
Ewropea)<

(a) is-subregolamenti (1), (2), (3) u (4) tar-regolament 3,
is-subregolament (1) tar-regolament 4, ir-regolament 5 u s-
subregolamenti (1), (2), (3) (a), (4), (5) u (6) tar-regolament 6 u r-
regolament 8 (3)<

(b) is-subregolament (1), paragrafi (a), (g), u (h) tas-
subregolament (4) u s-subregolament (5) tar-regolament 8<

(ç) ir-regolament 8 (2)<

(d) ir-regolament 9<

(e) is-subregolament (1), (2) (b) u (3) tar-regolament 10>

 I]da g[all-finijiet ta’ dawn ir-regolamenti, il-perçentwali
me[tie;a mis-subregolament (2) (b) tar-regolament 10 g[all-
applikazzjoni tar-Regoli Standard g[al Parteçipazjoni stabbiliti fl-
Iskeda g[andhom ikunu 33 1#3 %<

A.L. 452 ta’ l-2004.
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(f) ir-regolamenti 11, 13, 15, 17<

(g) ir-regolament 16 (4)< u

(h) il-paragrafu 4 (b) ta’ Parti 3 ta’ l-Iskeda.

(4) Fil-ka]ijiet meta is-subregolamenti (2) u (3) japplikaw,

(a) l-organi relevanti tal-kumpanniji li jing[aqdu g[andhom
id-dritt ta’ l-g[a]la ming[ajr negozjar bil-quddiem sabiex ikunu
so;;etti direttament g[al paragrafu 4 (b) ta’ Parti 3 ta’ l-Iskeda fir-
Regolamenti ta’ l-2004 dwar l-Involviment ta’ l-Impjegati
(Kumpannija Ewropea), u biex jaderixxu ma’ dawk ir-regoli mid-
data tar-re;istrazzjoni<

(b) il-Korp Speçjali ta’ Negozjati g[andu jkollu d-dritt li
jiddeçiedi, b’ma;;oranza ta’ ]ew; terzi tal-membri tieg[u li jkunu
jirrappre]entaw mill-inqas ]ew; terzi ta’ l-impjegati, inklu]i l-voti
tal-membri li jirrappre]entaw l-impjegati f’mill-inqas ]ew; Stati
Membri differenti, li ma jifta[x negozjati jew li jag[laq negozjati
li jkunu di;à nfet[u u li jserra[ fuq ir-regoli ta’ parteçipazzjoni li
jkunu fis-se[[ fl-Istat Membru fejn jinsab l-uffiççju re;istrat tal-
kumpannija li tirri]ulta mill-merger transkonfini.

(5) Meta mill-inqas wa[da mill-kumpanniji li qed ting[aqad
topera ta[t sistema ta’ parteçipazzjoni ta’ l-impjegati u l-kumpannija li
tirri]ulta minn merger transkonfini tkun ser ti;i regolata minn tali sistema
bi qbil mas-subregolament (2) ta’ dan ir-regolament, dik il-kumpannija
g[andha l-obbligu li tadotta forma legali li tkun tippermetti l-e]erçizzju
tad-drittijiet ta’ parteçipazzjoni.

(6) Meta l-kumpannija li tirri]ulta minn merger transkonfini
tkun qeg[da topera ta[t sistema ta’ parteçipazzjoni ta’ l-impjegati, dik
il-kumpannija g[andha l-obbligu li tadotta mi]uri sabiex ti]gura li d-
drittijiet ta’ parteçipazzjoni ta’ l-impjegati tag[ha jkunu protetti jekk
ise[[u mergers domestiçi sussegwenti g[al perjodu ta’ tlett snin wara
li l-merger transkonfini jkun se[[ min[abba fl-applikazzjoni ta’ dan ir-
regolament.

8. Kull min jonqos milli j[ares ma’ xi obbligu impost fuqu ta[t
dawn ir-regolamenti jkun [ati ta’ reat u jista’,  meta jinsab [ati, je[el
multa ta’ mhux inqas minn elf, mija u erba’ u sittin euro u disg[a u
sittin çente]mu (€1,164.69) u mhux izjed minn [dax il-elf u sitt mija u
sitta u erbg[in euro u sebg[a u tmenin çente]mu (€11,646.87).

Pieni.




